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Articles of Association
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Name
The company's name is Gamewin AB.
Registered office

The registered office of the Board of Dire
Operation

The company shall wholly or partly own and activ
carry out consultancy activities in business man

ctors is in Stockholm Municipality.

ely develop trading companies primarily in the IT field. The company shall also

agement, i i ction with trading companies
and related activities. g nt, finance and business development in conne g
Share capital
The share capital shall amount to no less than SEK 100,000 and no more than SEK 400,000.

Number of shares

The number of shares shall amount to no less than 1000 and no more than 4000
Board of Directors i

The Board of Directors shall consist of not fewer than 5 and not more than 5 board members, and not fewer than 0 and not more
than 5 deputy board members.

Auditors

The company shall not have an auditor. H

shareholders may nonetheless choose to
Notice

Notice of a general meeting shall be made by post within the time specified in the Swedish Companies Act.
ltems of business at annual general meetings

The items of business below shall be addressed at the
Election of Chairman at the meeting

Preparation and approval of the voting list
Election of one or two minutes-checkers
Determination of whether the meeting has been duly convened

Approval of the agenda

Presentation of the annual report and, when required, the audit report

Resolutions conceming

- adoption of income statement and balance sheet

appropriation of the limited company's profit or loss in accordance with the adopted balance sheet
- discharge of the Board of Directors and the Managing Director from liability

8.  Determination of fees to be paid to the Board of Directors and, where relevant, to the auditors

9.  Elections of the directors of the Board and, where relevant, of auditors

10.  Other matters to be considered at the annual general meeting in accordance with the
the Articles of Association.

Financial year

The financial year runs from 1 January to 31 December.

The articles of assoclation contain the following reservations

Pre-emption

If a share has been transferred from a shareholder to a non-shareholder in the company, other shareholders shall have the right to
redeem the share. The post-sale purchase rights may be exercised in respect to fewer shares than the shares subject to the offer.
The new owner of the share shall immediately communicate his/her ownership the company's Board of Directors in writing. He must
also show how he has acquired ownership of the share.

owever, under the provisions of the Swedish Companies Act, the general meeting of
appoint an auditor.

annual general meeting.
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Swedish Companies Act (2005:551) or

If a shareholder dies and his/her shares do not pass to a new owner within one year from the shareholder's death, the reservation
shall apply to the estate.

When notice of a share transfer has been made, the Board of Directors shall immediately notify each post-sale purchase rights
holder




whose maiﬁggc?sdedreossiissa:mown to the public fimited company. The Board of Directors urges post-sale purchase rights holders to present their
laims 1o exercise post-sale purchase righis to the company in writing within two months from the notice of transfer to the Board of Directors.

(f more t.han |:.;rtxie pfrs;n‘regislgrs posl-s?ale purchase rights, all shares shall, as far as possible, be divided among post-sale purchase rights
holders In refation to their previous holdings of shares in the company. The remaining shares shall be distributed by drawing lots by the
company's Board of Directors or, if a post-sale purchase rights holder so requests, by a notary public.

Ifa share subject to post-sale purchase rights has been transferred for consideration, the amount of payment shall correspond to the
consideration, \‘mless spfaual reasons dictate otherwise. The price pursuant to post-sale purchase rights shall be paid within thirty days from
the date on which the price pursuant to post-sale purchase rights is determined.

pmceedings in r.espect of post-sale purchase rights must be initiated within two months from the date on which the claim related to post-sale
purchase rights is presented to the limited liability company.

in the event ﬂ:nat no person entitled to exercise pre-emption right notifies the company that s/he wishes to exercise this right within the
sﬁpulatecie period of time, the person who has offered the shares to persons with pre-emption right shall have the right to be registered as
shareholder.
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Bolagsordning

§1

§2

§3

§ 4

§5

§ 6

§7

§ 8

§9

§ 10

§ 11

Firma
Bolagets firma (namn) &r Gamewin AB.

Styrelsens séte
Styrelsen har sitt sate i Stockholms kommun.

Verksamhet

Bolaget ska helt eller delvis 4ga och aktivt utveckla rérelsedrivande foretag inom framst IT-omradet. Bolaget ska

aven bedINa kOnsU|tVel ksal het inom ‘OletagSIle ng ekonomi oc! 1°|etagsu': eckli 1g g€
bCIag samt da med fére lhg VEIksall het.

Aktiekapital
Aktiekapitalet ska vara lagst 100000 och hégst 400000 sek.

Antal aktier
Antal aktier ska vara l&gst 1000 och hégst 4000.

Styrelse
Styrelsen ska besta av Iagst 1 och hégst 5 ledamoter med lagst 0 och hdgst 5 suppleanter.

Revisorer
Bolaget ska inte ha revisor. Bolagsstamman kan dock enligt reglerna i aktiebolagslagen vélja att 2nda uise revizur

Kallelse
Kallelse ska ske genom brev med posten eller e-post inom den tid som anges i akliebolagsiagen.

Arenden pa arsstimma
P23 arsstamma ska féljande arenden behandlas.
Val av ordférande vid stmman
Uppréattande och godkénnande av réstléngd
Val av en eller tva justeringsman
Prévning av om stdmman blivit behérigen sammankallad
Godkannande av dagordning
Framlaggande av arsredovisningen och, nar det kravs, revisionsberattelsen
Beslutom
- faststallande av resultatrékningen och balansrakningen
- dispositioner betraffande aktiebolagets vinst eller forlust enligt den faststéllda balansrékningen
_ ansvarsfrihet &t styrelseledaméter och verkstéllande direktéren
8 Faststillande av arvoden fill styrelsen och i vissa fall revisorerna

9. Val till styrelsen och i forekommande fall av revisorer.
10. Annat arende, som ska tas upp pa bolagsstamman enligt aktiebolagslagen (2005:551) eller bolagsordningen.
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Rikenskapsar
Rakenskapsar &r 1 januari - 31 december.

Bolagsordningen innehéller féljande forbehall

Hembud

Har en aktie overgétt fran en aktieagare till en person som inte ar aktieagare i bolaget har évriga aktieagare ratt att
|6sa aktien. Lésningsratten ska kunna utnyttjas aven for ett mindre antal aktier &n erbjudandet omfattar. Den nye
agaren av aktien ska genast skriftligen anmala vergangen till aktiebolagets styrelse. Han ska ocksa visa pa vilket

satt han har fatt aganderatt till aktien.
Avlider en aktieagare, och dvergér aktierna inte inom eft ar fran dodsfallettill ny agare, galler férbehallet gentemot

dodsboet.

N&r anmalan om en akties 6vergang har gjorts ska styrelsen genast skriftligen meddela defta till varje




’6sf'i?gz:?:z:;g;‘jll;‘i‘é Ssrfiistadressgér Kand for aktiebolaget Styrelsen ska uppmana de lésningsberattigade att
s:(n"g\l/%rgéngen gsansprak hos aktiebolaget, Senast inom tva ménader raknat fran anmalan hos styrelsen
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Anmaler sig fler &n en It')sningsberéttigad ska samtli

résningsberéttigadt_a i férhallande till deras tidigare innehav av aktier | aktiebolaget. Aterstaende aktier fordelas
genom lottning aktiebolagets styreise eller, om n3gon [8sningsberattigad begar det

H“ar en aktieksoli.'n ar underkastad I6sningsratt dverlatits mot vederlag ska [5senbeloppet motsvara vederlaget om inte
sérskilda skal féranleder annat. Lésenbeloppet ska erlaggas inom en manad frén den tidpunkt losenbeloppet blev
bestamt.

Talan i en fréga om hembud méste véckas inom tv4 manader fran den dag da I8sningsanspraket framstalldes hos
aktiebolaget. .

Om inte nagon lésningsberéttigad framstaller I6sningsansprak inom stadgad tid eller 16sen inte erlaggs inom
freskriven tid, &ger den, som gjort hembudet, att bli registrerad for aktien.




